N Kit Strip

Notice de Montage - Utilisation - Entretien Instrukcja Montazu - Uzytkowania - Konserwagji
Instrucciones de Montaje - Utilizacion - Mantenimiento KepiHuuro Mo 36ipui i Ekcnnyarauyi
Instrugdes de Montagem - Utilizagao - Manutengdo [8 Manual asamblare - utilizare - intretinere
Istruzioni per il Montaggio - 'Uso - la Manutenzione [ Assembly - Use - Maintenance Manual
Eyxetpidio ouvappoAdynong - Xpriong - ouverpnong

2017/04

EAN CODE : 3276000307112

‘Mexdgpaon







Attention danger / Atencion: Peligro / Atengao perigo / Attenzione pericolo / [lpogon kivéuvog /
Uwaga niebezpieczeristwo / Ysara! He6esneuro! / Atentie, pericol / Caution danger

Observez / Atencion / Aviso / Osservare / lpooé€te / Przestrzega¢ / Cobniopaitte npaBuna TexHukm
[NloTpumyiitecs npasun Texiku 6e3neku / Respectati / Observe

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentagdo / Fuori tensione / Extdg tdong / Odtaczenie zasilania /
He nip Hanpyroto / Scoatere de sub tensiune / Power off

Mise sous tension / Puesta en tension / Ligacdo da alimentacdo / Messo sotto tensione /
Tovdeon pe To nhektpiko Siktuo / Waczenie zasilania / Mig'exxanna nig wanpyry/
/ Punere sub tensiune / Power up

Correct / Correcto / Correcto / Corretto / Zwoto / Dobrze /
Npasunbo / Corect / Correct

Incorrect / Incorrecto / Incorrecto / Errato / AdBoc / Zle /
HenpasunbHo / Incorect / Incorrect

CNQECNCHCON

Mentions légales & consignes de sécurité / Instrucciones legales y de sequridad / Avisos legais e instrugdes de seguranca /
Istruzioni legali e di sicurezza / vopiko onpeiwpia kat 0dnyiec aopaheiac / uwagi prawne | instrukcja bezpieczeristwa /
KepiBHULITBO 3 TexHiku beaneku i npasoim Hopmam / manual privind siguranta Si aspectele juridice /

Legal & safety instructions

Notes / Observaciones / Notas / Note / Inpeiwaeic/ Notatki / Npumitku / Note / Notes




@ Montage EEMontaje [ Montagem [lMontaggioE] ZuvappoAdynon
Montaz [@ 36ipka

B Ansamblu EJAssembly

QQQQQQQQQQQQQQ

//




Utilisation B Utilizacion

Utiliz

acao [EUso

uzytkowania [ BukopucranHa [utilizare Bl Use

Xpnong

H —

OFF ON

contrastef fréquence -/contraste/frecuendia-/
contraste-/frequéncia-/contraste-/frequenza:/
Adppn-/ougvétnta-/kontrast-/csstotl

Brightness-/frequency -

ontraste + fréquence +/contraste +/frecuencia+/
contraste+/frequéncia+ contraste+/fequenza-+/

Kohtpact+/uacrota+/contrast-+/frecventa-+/
Brightness-+/frequency +

Touge/rajo/vermelho/Ross0/KGKIIVO/
Czenwony/uepsonui/rosu/Red
yethverdeverde/erdepiowog/
Tielony/senenni/Verde/Gree

blew e BuNnhenisbiesk
cnmii/Albastru/Blue

Autres couleur:

(O

blandazul/branco/bianca/donpo/Bialy!

Ginwi/alb/White
dignotant/destello/piscar/lampeggiante/

Adpyn/Migad/manax/intermitent/Flash

Altricolori/ANa xpibpiata/Inne kolory/
inui konbopw/Alte culori/Other colors

Str0boSCOpe/EStrOBOSCOPICO/ESLTOBOSCOpIO]
stroboscopio/Strobe/stroboskop/crpu6ae/
stroboscop/Strobe

Fondu/Descolorarse/Desvanega/sfumato/
Gupialeyrozmycie/s'suyr/Decolorare/Fade

dki/r

Smooth

=
E




FR

1. Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions

2. Consignes générales de sécurité  /\

Lisez attentivement ce manuel dutilisation avant d'utiliser appareil, et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les précautions de sécurité
de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Personne, et surtout aucun enfant, ne doit se trouver prés du poste de travail.

Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au montage, a
I'entretien, au changement de I’ luminaire ou au nettoyage.

Enlevez le fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant non
visible.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

3. Principes de séc spécifiques

Le luminaire ne doit en aucun cas étre recouvert d'un matériau isolant ou équivalent.

4. Protection environnementale

ATTENTION !
Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. IIs doivent étre
rapportés dans un point de collecte de votre commune afin d'étre recyclés de maniere
écologique selon les réglementations en vigueur au niveau local. Merci de contacter vos
 AUONiés locales ou distributeur pour obtenir plus de conseils sur le recyclage. Le matériau de
I'emballage est recyclable. Merci de mettre au rebut I'emballage de maniére écologique et de
le mettre a disposition des services de récupération des matériaux recyclables

5. Spécifications des unités

lodéle. 2131
[ension nominale 12V

uissance nominale 48W/M

é bi 25°C

Indice de protection IP 1P20
Adaptateur
Tension d'entrée nominale 220-240V AC
Fréquence d'entrée nominale 50/60Hz
Tension de sortie 12V
Courant de sortie 2
Classe de protection [
Indice de protection IP 1P20




6.Entretien/ Nettoyage

Avertissement : Les ampoules ne peuvent pas étre remplacées.

Débrancher de la prise électrique avant d'entreprendre des opérations d'entretien ou de nettoyage.

Les réparations doivent impérativement étre effectuées par des personnes qualifiées, avec des pieces de
rechange d'origine. Les réparations non conformes pourront entrainer des dangers importants.

Merci de toujours utiliser les ampoules conformes aux spécifications indiquées dans ce manuel.
AVERTISSEMENT : L'utilisation d'accessoires autres que ceux indiqués dans ce manuel pourra présenter un
risque de blessure personnelle.

7. Autres (maintenance, réparation, garantie...)

Merci de faire réparer votre produit par un professionnel qualifié.

Ce produit électrique respecte les principes de sécurité en vigueur. Les réparations doivent
impér ativement étre effectuées par des personnes qualifiées, avec des pieces de rechange
d'origine.

Le non-respect de ce principe risquera de mettre en danger |'utilisateur. Merci de

contacter votre revendeur si vous avez besoin de S.A.V.

Avertissement : Le produit doit étre branché avec I'alimentation électrique fournie par le
fabricant.

Le cable flexible externe ou cordon de ce luminaire ne peut pas étre remplacé ;si le cordon
est endom magé, le luminaire devra étre détruit.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable ; lorsque la source lumineuse
arrive en fin de vie, I'intégralité du luminaire doit étre remplacée.

Avertissement :A utiliser a I'intérieur uniquement.

Avertissement: ne pas connecter la chaine a I'alimentation pendant qu'il est dans
I'emballage.

Avertissement: si le cable ou le cordon externe flexible de ce luminaire est endommaggé, il do
it étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de service ou par une personne
qualifiée similaire afin d'éviter tout risque.
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1.Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones

2. Instrucciones generales de seguridad ~ /\

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder consultarlas
posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones elementales de
sequridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Nunca debe encontrarse cerca del puesto de trabajo una persona, ni sobre todo un nifio.

Aseguirese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA : se debe cortar la alimentacién eléctrica antes de proceder al montaje, al mantenimiento,
ala sustitucion de la bombilla o a la limpieza.

Quite el fusible o desactivelo, y asegtirese de que no pueda volverse a activar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia existente
peroinvisible.

2) Instrucciones de sequridad eléctricas

Solo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacion.

3. Instrucciones de seguridad especificas
No se deben cubrir estas lamparas con material aislante térmico.

4. Environmental protection

ATENCION!

Los aparatos eléctricos no se deben tirar con la basura doméstica. LIévelos a un punto limpio
para su reciclado con arreglo a la normativa local. Pangase en contacto con las autoridades
locales o la tienda donde lo comprd para que le indiquen cémo proceder. Para deshacerse del
embalaje, separe sus elementos y depositelos en los contenedores de reciclado
correspondientes.

5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNI
Modelo 2131
Tensior | 12V
Potencia nominal 4.8W/M
lemperatura ambiente 25°C
dice d on 1P 1P20
(daptador
0 | de entrada 220-240V AC
recuencia de entrada nominal 50/60Hz
Tensién de salida 1
Corriente de salida 2
Clase de proteccion [
Indice e proteccion IP 1P20




6.Mantenimiento / Limpieza

Advertencia: No se pueden sustituir las bombillas.

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza 0 mantenimiento.

Todas las reparaciones deberdn ser realizadas inicamente por una persona cualificada mediante
repuestos de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.

Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este
manual.

No sustituya las bombillas cuando llueve.

ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual puede presentar
riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio p , R i Garantia, etc.)

p

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes. Las
reparaciones de

berén ser realizadas tnicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen.
Elincumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirfjase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
Advertencia: Es preciso conectar el producto con la alimentacion eléctrica proporcionada por el
fabricante.

El cable de alimentacién de esta luminaria no se puede sustituir. Si el cable se daiia, la
luminaria quedara inservible.

La fuente luminica de este equipo no se puede sustituir. Cuando finalice su vida util, se debe
cambiar toda la luminaria.

Advertencia: Ginicamente destinado a un uso en interiores.

Advertencia: no conecte la cadena al suministro mientras esté en el embalaje.

Advertencia: si el cable o el cable flexibles externos de esta luminaria esta dafiado, sera
sustituido exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio o una persona cualificada
similar para evitar un peligro.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugoes

2. Instrugdes gerais de seguranga  /N\

Leia atentamente este manual de utilizacao antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizacdo de aparelhos eléctricos, respeite as precaucdes de sequranca basicas a fim
de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Ninguém, e sobretudo nenhuma crianga, deve permanecer perto do posto de trabalho.

Verifique se as especificagdes eléctricas deste candeeiro sdo compativeis com a sua instalagdo.

AVISO: A alimentagdo eléctrica deve ser cortada antes de proceder d montagem, a manutengdo, a
mudanca da limpada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e assegure-se de que nao pode
voltar a ser ligado.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.

2) Instrugdes de seguranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformid ade com as normas de ca
blagemem vigor no pais de instalagdo.

3. Instrugdes de seguranca especificas
Estas lumindrias ndo devem ser cobertas com materiais de isolamento térmico

4, Protecgao do ambiente

ATENCAO!
0s produtos eléctricos ndo devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico.
Por favor recicle o referido material nos pontos de recolha previstos para esse efeito.
Dirija-se as autoridades locais ou ao seu revendedor para obter conselhos relativos a
reciclagem. Os componentes da embalagem sao reciclaveis. Elimine a embalagem
B respeitando 0 ambiente e utilizando os pontos de recolha previstos para esse efeito.
5. Caracter

nsao nominal 12V
é | 4.8W/M
it ibiente 25°C
Indice de proteccao IP. 1P20
Adaptador
Tensdo nominal de entrada 220-240V AC
Frequéncia nominal de entrada 50/60Hz
Voltagem de saida 12V
Corrente de saida 2A
Classe de proteccio ]
Indice de proteccio IP 1P20
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6.Manutencao/Limpeza

Aviso: As [ampadas nao podem ser substituidas.

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou & manutengdo.

Todas as reparacdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacdo de
pegas de origem. Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves.

As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.
Nao substitua as lampadas com tempo de chuva.

AVISO: A utilizagdo de acessérios diferentes dos especificados neste manual pode representar
risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servico pés-venda, reparagdes, garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranga em vigor. As reparagdes s
devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem.
Qualquer infracgdo a esta instrucdo pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.

Se necessario, contacte o servi¢o pds-venda do armazém onde adquiriu este produto.

Aviso: 0 produto deve ser ligado com a alimentacdo eléctrica fornecida pelo fabricante.

0 cabo flexivel externo desta lumindria ndo pode ser substituido; se o cabo estiver danificado,

a lumindria deve ser destruida.

A fonte de luz desta lumindria ndo pode ser substituida; quando a fonte de luz atingir o fim da sua vida
(itil toda a lumindria deve ser substituida.

Aviso:destinado apenas a uma utilizagao no interior.

Aviso: ndo ligue a corrente para o fornecimento enquanto ele esté na embalagem.

Aviso: se 0 cabo flexivel externo ou o cabo desta lumindria estiver danificado, deve ser substituido
exclusivamente pelo fabricante ou pelo seu agente de assisténcia ou por uma pessoa qualificada
semelhante, a fim de evitar um perigo.

11
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di sicurezza di base al
fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite fisiche.

1) Istruzioni generali

Nessuno, e in particolare nessun bambino, deve trovarsi nelle vicinanze della postazione di lavoro.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere al montaggio, alla
manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia. Togliere il fusibile o scollegarlo e
assicurarsi che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma non visi
bile.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di
cablaggio in vigore nel paese in cui viene installata.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Queste lampade non devono essere ricoperte con materiali d'isolamento termico

4, Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE!

I prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Vi preghiamo

diriciclarli nei punti di raccolta previsti a questo scopo. Rivolgetevi alle autorita locali 0 al

vostro rivenditore per ottenere consigli relativi al riciclaggio. | componenti dell'imballaggio

sono riciclabili. Smaltite 'imballaggio nel rispetto dell'ambiente utilizzando i punti
I diraccolta previsti a questo scopo.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Modello 2131
12V
Potenza nominale A8W/M
T tura ambient 25C
Indice di protezione IP 1P20
Adattatore
Tensione di I 220-240V AC
Frequenza d inal 50/60Hz
Tensione di uscita 12\
Corrente di uscita 2
Classe di protezione [
Indice di protezione IP 1P20
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6.Manutenzione / Pulizia

Attenzione: Le lampadine non possono essere sostituite. Togliere sempre la spina dell'apparecchio
dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla m anutenzione.

Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, mediante pezzi

di ricambio originali. Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi
importanti.

Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche enunciate nel manuale.
Non sostituire le lampadine con tempo di pioggia.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale puo
comportare rischi di ferite fisiche.

7. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno
solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio d’origine. Ogni
inadempimento a quest'istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.
All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo
prodotto.

Attenzione: Il prodotto deve essere collegato con I'alimentazione elettrica fornita dal
costruttore.

Il cavo flessibile esterno o il filo di questo apparecchio non puo essere sostituito;se il filo @
danneggiato, I'apparecchio deve essere smaltito.

La fonte luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; quando la fonte luminosa
raggiunge la fine della sua vita, deve essere sostituito I'intero apparecchio.
Attenzione:destinato esclusivamente ad un uso all'interno.

Attenzione: non collegare la catena alla fornitura mentre & nell'imballaggio.

Attenzione: se il cavo flessibile esterno o cavo di questo apparecchio & danneggiato, esso
& sostituito esclusivamente dal produttore o suo agente servizio 0 una persona qualificata
simile per evitare pericoli.
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1.Z0pBoAa mposrdomoinong
@ Dapaote mpooeKTIKd TIg 08nyiEC

2. levikéq ovordoeic aopaheiog /N

Amoguvdéete T ouakeur) and To iktuo mpiv amé omotadijote evépyela ouvtrpnang i kabapiopov.
AiaBdorte mpooeKTIKA auTd To £yyelpidlo Xprong MWV XpNOIHOMOIOETE T GUOKEUN, Kat Slatnprote
T0 10 Vol HMopeiTe va avatpégeTe apydTepa kat EGv Xpelaotei va To petaiBaoete o€ Tpitoug.
NPOEIAOMOIHZH: 6tav xpnatpomoteite NAeKTPIKEG OUOKEVEC, TpEiTe TIG Baoikée ouoTdoelg aopaleiag
()OTE Vel PEIWOETE ToV Kivouvo mupkaylag, nhektpomnéiag kat owpatikol Tpavpatiopol.

1) levikég oLoTaOEIC

Kavévag, kau 16iwg kavéva maidi, dev mpémet va Bpioketat kovd otn Béon epyacia.

ENéy€re av ot nhekTpikéC Mpodiaypagés Tou GWTIOTIKOY auToU €ival oupPaTéC pe Ty eykatdotaon

I'IPOEIAOI'IOIHEH n n)\mplkn Tpoodooia T[pETIEl va Komei mpwv va npolers 010 povmploua om
ouvprian, 0Ty avikatdotaon) Tov hapmtrpa i oto kabdpiopa. Agaipéote T aogdheia
anevepyomoliote TV Kat BePaiwBeite 011 ev pmopei va emavevepyomoinOei.

Mpw Stavoidete pia omm, PePatwbeite o1 dev Kvduvevete va Tpumioete éva umdpyov kahwdio i
owhijva mou §ev €ivat opata.

2) Hhektpikég ouotaoeic aopaheiag

To QWTIOTIKO QUTO MP£MEL va eyKaTaoTaBei ano €IGIKeV|IEVO NAEKTPONGYO GUPWVA e Ta mpoTUT
Kkahwdiweng mou Loylovy 0Tn YWpa eyKatdotaon.

3. Eidikéc ouotaoelc acpaheiag

Ta pwTioTikd autd dev mpémet va kahumTovtat e Beppopovwrika LNk

4. Npootacia tov mepiBallovrog

MTPOZOXH!
Tanhetpika mpoidvta dev mpémet va amoppimtovat padi e Ta otkiakd amopAnta.
Napakaleiote va ta avakukh@vete ota onpeia cuMoyr¢ mou mpoBAémovtal yia To akomo
auto. AneuBuvBeite oTig TomIKEC apyéc 1y aTov uemnm)\mr'] 006 y1a va 6a¢ 6upBouevgovy
OETIKG pe TV avakdkhwon. Ta ukikd g ouokevaoiag eivat GVGKUK)\wUluG Anoppirete
HE 0 Bopevot To mepiBaNhov Kat pnotpomolwvTag T onpeia cuboyrig mou
TipoBAEMoVTal yla To 0KOMo AUTo.

5. XapaKTnpIoTikd TN¢ GUGKEVRHG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
oo 2131
VopaOTIK: a0 oV
VopaoTIK YD Z8WM
puoKpasia 5C
k¢ npootagiac IP 1P20
olaguiki tdon elo68ou 220 240V AC
[ Ovopioonki, ovyvérnra e106500 S0/60Hz
[ Taon e€odou 1
eiyia 66300 2
Khdon npootavia
ikt mpootaoiac P 1P20
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6. Zuvtiipnon / KaBdpiopa

Mpoeidominon: Ot Aapntipe¢ dev avtikabiotavtar.

Anoouvdéete mvta T ouokeun mpwv mpopeite ato kaBdptopa i T cuvtipnon.

Kabe emokevn mpémet va mpaypatomoteital povo amo IIKEVEVO ATopo, e yvrola
QVTONAAKTIKG.

AKataMnAeg emblopBKGELC HTOPOLV Va EVEXOLV ONUAVTIKOUE KIVHUVOUC.

Ot AapmTpEC TTOU XPNOIHOTIOLOUVTAL TTPEMEL TAVTA VA AVTIOTOLKOUV 0TA XAPAKTNPLOTIKA U
avaypdgoval 1o mapov eyyelpidlo.Mnv avtikabiotare Toug Aapmtipes pe Bpoxepd Kaipd.
MPOEIAOMOIHZH: H xprion e€aptnpdtwv AAwv and exeiva mov dteukptviCovtat oto mapdv
eyxelpidlo pmopei va empépel Kivouvo GwpATIKOU TPAVPATIOHOU.

7. hagopa (Tpppa E§unmpétnong Mevd tv MoAnon, Emokevég, Eyyonon, khm.)

Ot €MOKEVEC TPEMEL va TIPayHATOMOLOUVTAL AT EISIKEVEVO ATOHO.

AuTo T0 NAEKTPIKG TTPOTGV avTamokpiveTal oTa LoxUovTa MpOTUTTA ao@aleiag.

01 emokevéq Sev mpémel va mpaypatomolovvTal mapd Hovo amé EIIKEVIEVOUG TEXVIKOUE
XPNotpomo 1wvtag yvijola avialakTikd.

Onotadrimote mapdhewpn wg mpog ) olotacn auti pmopei va amoBei Slaitepa emkivéuvn
Y10 TOUG XPROTEC.

Edv ouvtpéxel mepimtwon, KaAéoTe To TUpa EEUMNPETNONG PETA TNV TWANON TV
KATAOTAATOC Ay TOU IPOI6VTOG

Mpogidomoinon: To mpoidv mpémet va ouvdeDei e To TPOYOSOTIKG TToU TapéyeTal amd

TOV KATAOKEVAOTH.

To e{wTepikd e0KapmTo kaAwdio Tov pwTioTiKoL dev aviikadiotatal. Av To kahwdio umooTei
{NuiEG, T0 GWTIOTIKO Ba MPEMeL va KAaTAOTPAQEi.

Hmyn gwtiopod avtod Tou wtioTikol dev aviikadiotatal. Otav n myn ¢wTiopol KaADPel
v wéhpn Sidpketa {wng e, Ba mpémet va aviikataotabei oAOKANPO TO YWTIOTIKO.
Npogdomoinon:mpoopiletat amokAEIOTIKA yla EGWTEPIKT XprioN.

Mpogdomoinon: Mnv ouvééete v aluoida pe Tov 0dnyo eve Bpioketal otn uokevaoia.
Mpogdomoinon: Edv to e§wtepikd evkapmo kahadio 1} kahwslo AUTOL TOU PWTIOTIKOU EXeL
umootei i, Ba avtikataotabei amokAELOTIKG amo ToV KATAOKEVAOTH 1 TOV avTimpoowno
TV 1} amd éva mapopolo eEEIBIKEV|EVO GTOO, TPOKEIPEVOU Va amoeuyBei o Kivduvog.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

2.0gélne zalecenia bezpieczeristwa  /{\

Przeczytac uwainie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem
elektrycznym i obrazen ciafa.

1) Zalecenia ogdIne

Zadna osoba, a przede wszystkim dzieci, nie mogq znajdowac sig w poblizu stanowiska pracy.
Sprawdzic, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s3 zgodne z

instalacjq elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem do montazu,
konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia.

Wyjac bezpiecznik lub wytaczy¢i upewnic sie, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego
w scianie okablowania lub przewodu.

2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego Oprawa musi byc zainstalowana przez
wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami obowiazujacymi w kraju instalacji.

3. Specjalne zalecenia bezpieczeristwa
Nie przykrywac opraw o$wietleniowych materiatami izolacyjnymi
4. Ochrona srodowiska

|
UWAGA! Urzadzeri elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi. Nalezy je

oddac do punktu zbiorki zajmujaceqgo sie tego typu urzadzeniami. Informacje
dotyczace recyklingu mozna otrzymac w lokalnych urzedach lub u sprzedawcy.
Elementy opakowania nadaja sie do recyklingu. Opakowania nalezy sie pozby¢ zgodnie
zzasadami ochrony Srodowiska, oddajac je do punktu zbidrki zajmujacego sie tego
— typu odpadami.
5. Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Napiede nommnane 0
Woc nominana 4BW/M
Temperatura otoczenia 25C
WekaZnk zabezpieczenia 1P20

RaMIONOWE RapTEde VERdowe 220240V AC
TRamTonowa GestolOiC WeRdowa S0/60Hz

Waplecie ViyRcowe 12V
Prad wyEcowy
Rlasa zabezpieczena [
Skatnik zabezpieczenia IP 1720
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6. Konserwacja / (zyszczenie

Ostrzezenie: zaréwek nie mozna wymieniac.

Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji.
Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowana osobe z
wykorzystaniem oryginalnych czesci zamiennych. Nieprawidtowo wykonane

naprawy moga nies¢ za soba powazne ryzyko.

Uzywane zaréwki musza mie¢ zawsze taka sama charakterystyke jak podana w instrukgji.
Nie wymieniac zardwek w czasie deszczu.

OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukgji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.
Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami. Naprawy musza by¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne
czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne
dla uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w
ktorym nabyto produkt.

Ostrzezenie: Produkt nalezy podfaczac z zasilaczem elektrycznym dostarczonym przez
producenta.

Zewnetrzny przewdd gietki lub kabel tej oprawy oswietleniowej nie moga

by¢ wymieniane;w razie uszkodzenia przewodu oprawa oswietleniowa musi

zostac zniszczona.

Znajdujace sie w tej oprawie owietleniowej Zrédto Swiatta nie moze by¢ wymieniane;
po zakoriczeniu okresu eksploatacyjnego Zrédta Swiatta, cata oprawa owietleniowa
musi by¢ wymieniona.Ostrzezenie: tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Ostrzezenie: nie podfaczaj faricucha do kierowcy, gdy znajduje sie w opakowaniu.
Ostrzezenie: jesli zewnetrzny elastyczny przewdd lub przewdd oprawy jest uszkodzony,
to wyfacznie producent, jego serwis lub inny wykwalifikowany personel, aby unikna¢
niebezpieczeristwa.
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1. i i

p

@ YBaXHO npouuTaiite iHCTpyKUito

2. 3aranbHi npasuna Gesnekn /1\

Bin'eanyiite npuctpiit Bin Mepexi KoxHoro pasy nepe TM, Ak BUKOHyBaTy Aii 3 ornAay Ta
YHLLEHHA.

lepen BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOYMTAITE Lito IHCTPYKLt 3 ekcnnyaTavi Ta
36epiraiiTe ii A1 NoAanbLLOro BUKOPUCTAHH | 3BEPHEHHA A0 iHLLMX 0Ci6 Y pasi noTpe6u.
MONEPEKEHHA: BukopuctoBytouv enekTpuyHi npuctpoi, AoTpumyiiteca 6asoBux npasun
6e3neKu, abu 3HU3UT PU3NK NOXKEXi, BPaeHH enekTPUUHIM CTPYMOM | TpaBMYyBaHHA.

1) 3aranbHi iHcTpyKuii

HixTo He noBuHeH 3HaxopuUTCA Nopaz i3 micuem po6otu, ocobnuso aitu.Mepesipte, un
BiANOBIAAI0Tb eNEKTPUYHI XapaKTEPUCTUKI CBITUNbHIKA BaLLil Mepexi.

TNONEPELMKEHHA: Mepen 1M, AK BUKOHYBATV MOHTaX, AOTNAL, 3aMIHATI namny abo unctuTn
CBITUNBHVIK, NI} BUMKHYTU eNeKTPUYHE XKUBREHHA.

ButarHitb abo Bia'enHaiite 3an06ixHuK, NepeKoHaiiTecs, Lo BiH He MOXe YBIMKHYTUCA.
Tepes TM, AK CBEPANUTY OTBIP, NEPEBIPTe, Yin HEMAE PU3NKY NOLUKOAKEHHA NPUXOBAHOT

npoBOAMHY abo Tpy6u.
2) Mpasuna be3nekv NOBOAKeEHHA 3 eNeKTpUKoio (BITUNbHIK NOBUHEH BCTaHOBNIOBATU
KBaniikoBaHwii enekTpuK, Bi iAHO A0 HopM p L0 AiloTb y KpaiHi, ae

BCTaHOBMIOETHCA CBITUNbHUK.

3. 0cobnuBi npaBuna 6esnexu

Lli cBiTMABbHMKY He NOBIHHI 3aKpMBATUCA TENN0I30AALIHIMI MaTepianamu
4. 3axucr goBKinns

YBATA!
EnexTpuyni BUpo6Y He MOXHa BUKIZAT Pa3oM i3 no6yToBUM CMiTTAM. Byab-nacka,
JAocTaBnAiiTe i AnA yTunisauii 4o cnewianbHUX NpUiManbHIX NYHKTIB. 3BepTaiitecd Ao
Micuesvix opranis Bnaav abo npoaasus no nopaay Loz yTunisauii. Cknagosi ynakosKi
NiANAraTb BTOPUHHOMY BUKOPUCTaHH0. [1036yBaiiTecs nakyBanbHoro Matepiany y
6e3neynuit Ana JOBKINNA CMOCIB, KOPUCTYIOUMCH CMeLianbHIMI NPUIAMNbHUMU MYHKTaMU.

5. XapakTepucruku npuctpoto
TEXHIYHI XAPAKTEPCTIKI
Moaenb

HowianbHa Hanpyra

MoKashik 3axncry IP
Agantep
HomiHanbHa BXiaHa Hanpyra 220-240V AC
FoNTHanoHa BUHG vaciora 50/60H;

i i

Toka3Huk 3axucty IP 1P20
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6.flornag/ Ynwenus

lonepexeHHa: Jlamnu 3amiHi He nignAaraioTb

Bin'epHaiiTe npucTpili Big Mepexi nepes nLieHHAM Ta AOTNALOM.

Yci po60Ty 3 peMOHTY NOBUHEH BUKOHYBATU ALLIE KBaNihiKoBaHWii GaxiBelb, BAKOPUCTOBYIOUH
opuriHanbHi 3anacHi yacTuHi. HenpaBuabHMil peMOHT MOXe NOTAITH 33 C06010 BENUKMIA pU3nK.

Namnu, L0 BUKOPUCTOBYHOTHCA, NOBUHHI BIANOBIAATU XapaKTePUCTUKAM, HABEACHUM Y Liiil IHCTPYKLT.

He 3aminsiite namnu nig yac gowy.
MONEPELMXEHHA: BukopucTaHHa iHWworo npunaaAs, Hix HaBeseHe y Lilt iHCTPYKLi, MoXe CTaHOBUTU
PV3VIK TINECHNX YLWKOAXEHD.

7.Pi3He (cepBic, peMOHT, rapanTis, Towo)

Mpuctpiii Mae peMoHTYBaTH KBaniikoBaHa 0coba.

Lleit enekTpuyHuMit NPUCTPIil BIANOBIAAE YNHHIM CTaHAApTaM be3neki. PeMOHT NOBMHEH BIUKOHYBATH
nuwe KBaniikoBaHwil Gaxiselp, BUKOPUCTOBYKUM OPUTiHaNbHI 3anacHi yacTuHu. byab-ake
NOPYLUEHHA LibOr0 NPaBWa MoXe 30Kpema CTaHOBHUTI Hebe3neky AnA KopucTyBayis.

Y pasinotpebu 3BepTaiiTe 0 CePBICHOr0 LieHTPa Mara3uHa, y AKOMY BI Npua6anu Lei npucrpii.
MonepegxenHa: Lieit BUpi6 npueaHyeTbCA 40 ONOKY KUBEHHA, LLO HOTO NOCTAYaE BUPOBHMK.
30BHILUHIi THyYKwii Kabenb abo LWHYP LbOro CBITUABLHUKA HE MOXHA 3aMiHIOBATY;AKLLO LWHYP
NOLWKOAKEHO, CBITUNbHUK CNlifj IEMOHTYBATH.

30BHILUHIl THYYKWil Kabenb abo WHYP LbOro CBITUNbHUKA HE MOXHA 3aMiHI0BATY;AKLLO LUIHYP
NOLIKOAXKEHO, CBITUMbHYK CNifi IEMOHTYBATH.

YBara: AnA BUKOPUCTAHHA TiNbKI BCePeANHi NPUMILLeHb

YBara: He nigknioyalite naHLlor 40 Mepexi, NOKM BOHA 3HAX0AUTHCA B YNAKOBLI.

YBara: A0 30BHilLHiil THYYKMi Kabenb abo WHYp LbOro CBITUAbHUKA NOLIKOAXeEHMIA, BiH NOBUHEH
6yTv BUKNI0YHO 3aMiHeHWi BUPOGHUKOM a60 /0ro cepBicHUM areHToM abo aHanoriyHum
KBanihikoBaHMM haxiBLem, o6 yHUKHYTU Hebe3neku.
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1. Simboluri de avertizare

@ Gititi instructiunile

2. 3aranbHi npaBuna 6e3nexu A

2. Instructiuni generale de securitateDeconectati aparatul de la retea, inainte de orice operatiune de
intretinere sau de curatare.

Cititi fn amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul i pastrati-| pentru
a-| consulta ulterior i, dacd este necesar, dati-l mai departe la alte persoane.

ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie s& urmati intotdeauna masurile de securitate de
baza pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare si de accidentare.

1) Generalitati

Orice vizitator, in special copiii, trebuie tinuti la distantd de zona de lucru.Verificati dacd specificatiile
ele ctrice ale acestui corp de iluminat sunt compatible cu instalatia dumneavoastra.

AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie intreruptd inainte de a se incepe montajul, intrefinerea,
schimbarea becului sau curdtarea. Inlaturati sigurantele fuzibile sau dezanclasati-le si asigurati-vé c@
acestea nu se pot re-anclasa.

Inainte de a face o gaurd, verificati ca nu riscati s& gauriti un cablaj sau o teava care ar putea sd existe
dar nu e vizibila.

2) Securitatea electrica

Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calificat in conformitate cu normele de cablare in
vigoare in tara de instalare.

3. Reguli de securitate specifice
Aceste corpuri de iluminat nu trebuie acoperite cu materiale de izolare termica

4. Protectia mediului

ATENTIE!
Produsele electrice nu trebuie aruncate impreund cu deseurile menajere. Va rugam sé le
reciclati la punctele de colectare prevazute in acest scop. Adresati-va autoritatilor locale sau
distribuitorului pentru a obtine recomandri privind reciclarea. Pértile componente ale
ambalajului sunt reciclabile. Eliminati ambalajul respectdnd mediul, prin intermediul
[r— punctelor de colectare prevazute in acest scop.

5. Specificatiile dispozitivului
CARACTERISTICI TEHNICE
Model

Tensiune nominala
Putere nominala 4.8W/M
Temperatura ambianta 25C
a 1P20
220-240V AC
507601z
Tensiune de iesire 1.
Curent de iesire
1P20
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6. Intretinere / Curatare

Avertisment: Becurile nu pot fi inlocuite.

Tnainte de intretinere sau curétare deconectati de la reteaua de alimentare.

0 reparatie trebuie efectuatd doar de o persoand calificatd, cu folosirea unor piese originale. Reparatiile
necorespunzatoare pot sa conduca la riscuri importante.

Becurile utilizate trebuie sa corespunda complet caracteristicilor definite in acest manual.

Nu inlocuiti becurile in timpul ploii.

AVERTISMENT : Folosirea altor accesorii decét cele specificate in acest manual poate conduce la riscuri
de raniri corporale.

7. Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)

-Pentru repararea produsului apelati la o persoand calificata

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile trebuie efectuate doar
de personal calificat, utilizand piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole mari pentru
utilizator.

- Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde ati cumpdrat produsul.
Avertisment: Produsul trebuie bransat cu alimentarea electrica furnizatd de fabricant.

Cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit;atunci cand cordonul
se deterioreazd, corpul de iluminat trebuie eliminat.

Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; cand aceasta isi atinge sfarsitul duratei
de viatd, trebuie fnlocuit intregul corp de iluminat.

Avertisment: destinat doar pentru utilizarea la interior.

Avertisment: nu conectati lantul la sursa de alimentare in timp ce este in ambalaj.

Avertisment: dacd cablul sau cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat este deteriorat, el

trebuie inlocuit exclusiv de producétor sau de agentul sdu de service sau de o persoana calificatd similara
pentru a evita pericolul.
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1.Warning symbols

@ Read the instructions

2. General Safety Instructions /;\

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always be followed to
reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Any visitor, especially children, shall be kept away from the work area.Check if the electrical
specifications of this luminaire are compatible with your installation.

WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance, exchanging the
luminaire or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure

from reactivation.Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or
pipework that may be concealed.

3. Specific Safety Rules

The luminaire shall, under no circumstances, be covered with insulating matting or similar
material.

4. Environmental protection

CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environ mentally friendly disposal in accordance
with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally
I friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

5. Appliance specifications
TECHNICAL CHARACTERISTICS

lodel no. 2131
ated voltage 12V
ated wattage 48W/M
mbient Temperature 2BC
number 1P20
river
ated input voltage 220-240V AC
ated input frequency S0/60Hz
utput voltage 1
utput current 2
rotection class [
P number 1P20
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6. Maintenance / Cleaning

Warning: the lamps are not replaceable.

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc...)

-Have your product repaired by a qualified person

This electric product is in accordance with the relevant safety requiremen ts.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise this may
result in considerable danger to the user.

- Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

Warning: the product must be connected to power supply which is provided by manufacture.

The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged ,the
luminaire shall be destroyed .

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the
whole luminaire shall be replaced.

Warning: for indoor use only.

Warning: do not connect the chain to the supply while it is in the packing.

Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively
replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a
hazard.
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